KO TH KAHITI

Huinga o te Poari Whenua Maori o te Takiwe o Te
Waipounamu.
Poneke, 9 o Mache, 1931.
’ E panuitanga tenei kia mobhiotis ai ka tu he huinga o te
Poari Whenua Maori o te Takiwa o Te Waipounamu
ki Waitohi, a te Taite, te 26 o nga ra o Maeche, 1931, a te

10.30 0 nga haora i to ata, ki te uiuia 1 nga take e whaka- |
huatia ana i roto i te Kupn Apiti ki raro nei, me era atn

take ¢ whakatakotoria tikatia mai ana ki tona aroaro.
’ TE POTAMA, Kai-rehita.
"'Walpounamu, 1930/31.]

KUPU APITIL
ToNo Kia WHAKATUTURUTIA NOA TURUNGA WHENUA. (APPLICATIONS FOR CONFIRMATION .OF ALIENATION.)
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Meeting of the South Island District Maori Land Board,

\ Wellington, 9th March, 1931,

j OTICE is hereby given that a sitting of the South Island
Drigtrict Maor: Land Board will be held at Picton on

Thursday, the 26th day of March, 1931, at 10.30 o’clock in the

forenoon, to eonsider the matters mentioned in the Scheduls

herennder written, and such other matters as may be lawfully

brought hefore it,

C. V. FORDIIAM, Registrar,
[South Tsland, 1930/31.] -

(SCLHEDULE.)

Nga Inpoa o nea Tangate e whai Tikangs ana
. (Nawes of Parties.)

Nya Tangata e tnku afn ana. Nga Tangatn e tango mai ana.
| {Alienors.) (Alieners.)

Poihipi - Arapata ma {and

George Harvey,
others) :

.| 1 A Weld me {and) H, | Thomas Watson (Tamati
i Howazrd Tahuaroa),
 Thomas Watson {Tamaii | Everard Aloysiug Weld.
t Tahnaroa)

Thomas Jabez Gullery.

L3]

He Toxo KA WHARAAETIA E TE MiNITA MaoRl TE PAHITANGA ¥ TE POARI 0 TE MOKETE.
{ApPLIcATION FOR COXNSENT OF TRE NATIVE MINISTER TO CONFIRMATION BY BoaRD or MORTOACE.)
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Namw o ta Te Ahua o te ;
Nrah.'ma{. i’nknpuka,. MTUKU‘ £ Te kegon 0 te Whenua.
N0 i Record No.i ?{ﬁgflg;’i%g ) {Name of Land.)
i
# e i
17 133 | e hoko (trans- | Otipua 368 3a
fer) :
2 1361 " ¢ Qamaru e 2 )
a9 1362 He mokete: ,, In3
i i
! {mortgage)
4 1363 . i ' 14 2
I |
- ‘ e
Nama o te r
Nama. " T'e Ingoa o te Whenua,
(NO.J | st Nov) (Natuc of Land.)
|
i 13644 ¢ Oamaru 1w 2 Thomas Watgon
(i 1365 i 1a 2 |

Panuitanga o te Huthuinga o nga Tangata no ratou te
Whenua Maort © raro © Wahi XVIII o ie Ture Whenua

Maori, 1908.

HE whakaatu atu tenei na te Poari Whenua Maori

o te Takiwa o lkaroa ko te huihuinga, i raro
i nga tikanga o Wahi XVIU o te Ture Whenuas Maori,
1809, o nga tangata no ratou te whenua e mau nei
iroto i te rarangi tuatahi o te Kupu Apiti i raro iho nei, ka
tu ki te kainga kua tuhia nei ki te raransi tuarua, a tera
me te wa kua tuhis nei ki te rarangi tuatoru me te rarangi
tuawha, ki te whiriwhiri i nga tikanga o te motini ¢ mau nei
iroto | te rarangi tusrima o tana Kupu Apiti.

I tuhia ki Poneke i tenei te 9 o nga ra o Mache, 1931.

M. KIRTWHETA, Perchitini.

RERUREIHANA Nama 52.

Kai-tuku Mokete,
(Mortgagor.)

|
i
i 2

Kai-tango Mokete,
(Mortgagee,)

[
(Tamati Tahvarea).. Hverard Aloysius Weld.
. | Thomas Jabez Gullery.

Notice nf Meeting of (honers under Part XVIII of the Native
Land Act, 1949,

ReguraTtiox No. 52,

HE lkaroa District Maori Land Board hereby notifies
that a meeting, under the provisions of Part XVIII
of the Native Land Aect, 1909, of the owners of the
i land mentioned in the first column of the Schedule heroto is
i hereby summoned to be held at the place mentioned in the
¢ second eolumn, on the date and at the time set forth in the
third and fourth columns, for the purpose of considering
the proposed resolation sct forth in the fifth column of the
gaid Schedule.
Dated at Wellington this 9th day of March, 1931.

M. GILFEDDER, President.

KUPU APITIL

Rarangi Tuatahi.
{First Column.)

harangi Tuarua,
(Second Columu.)

Raraugi Toatorn.
{Third Columin.)

Okaihan 3¢ 2 Hehiting ( Hast-

mngs) 11'1(;'12.1 {9th  Apmil
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9 0 nga ra o Ape-

(SCHLEDULE

Rarangi Tuawhe,

Rarangi Tuariina,.
{(Fourth Gelumn.} )

(Fifth Column.}

2.50 o nga haora
i te shiahi (2,30
pom.)

{¢) Ko tana whenua me riihi ki 2 Wi
Kirihi 0 Waimarama, Maori, mo nga
fau 21 timata atu i te ra ¢ mutu ai
te riihi o naianei, mo le reli e rite
ana ki te rima pathencti o te warin o

: ) naianei a te Kawanatanga; {(b) ranci

; me hoko atu tana whenua ke laua Wi

i Kirihi mo tc moni rite ki te warin o

naianei a te Kawanatanga., ({(a) That

a lease of the said Lloeck for 21 years

from the date of the expiration of the

current lease thereof be granted to

Wi Giliics, of Waimarama, Aboriginal

Native, at a rental cqual to 5 per

cent, of the present Government

valuation: (#) in the alternative,
that the said block bhe sold to the
| _ said Wi Glillies at a price equal to the

1 pregent Covernment valuation.)

|
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